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GENERAL AGREEMENT ON 29 April 1983
TARIFFS AND TRADE Special Distribution
Textiles Surveillance Body Original: English

ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE IN TEXTILES

Notification under Article 4:4

Bilateral Agreement between Finland and Korea

The Textiles Surveillance Body has received from Finland a notification
of a new bilateral agreement with Korea, concluded under Article 4 of the
MFA, valid for the period 1 January 1983 to 31 December 1986.

The TSB, pursuant tQ its procedures regarding bilateral agreements
notified under Article 4, has examined the relevant documentation and is

forwarding tHe text of the notification to participating countries for their
information.

Lihe previous bilateral agreement is contained in COM.TEX/SB/578
2See COM.TEX/SB/35, Annex B.

3For the TSB's observations on this notification, see COM.TEX/SB/838,
paragraphs 5 to 8.
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

During the Consultations held in Seoui on 8-9 December 1982, beiween

a delegation from Finland and a delegation from the Republic of Korea, and
having regard to the Arrangement Regarding International Trade in Textiles,
in particular Article 1:2, 4 and Annex B, paragraph 2, and to the Protocol
of 22 December 1981, extending the said Arrangement, agreement was reached
as follows:

1.

2.

The following arrangements shall apply for the period of 1 January 1983
to 31 December 1986.

The Republic of Korea agrees to voluntarily restrain the exports to
Finland of the textile products specified in Annex I to the Llimits set
out in that Annex.

Finland will for the purpose of the present arrangements admit imports
of the textile products of Korean origin set out in Annex I to the
agreed limits provided that such imports into Finland are covered by an
export licence and a certificate of origin, as per specimen at

Annex III, issued by the Korean authorities Listed at Annex IV. The
export licence shall bear an endorsement by competent officials to the
effect that the consignment concerned has been debited to the agreed
levels for exports to Finland for the relevant period. The date of
shipment indicated on the shipping documents shall be considered to be
the date of exportation.

If the information available to the Finnish authorities through the
import surveillance system shows that the quantitative Limits for the
products .specified in Annex I have already been reached or that the
unused balances of those Limits are insufficient to cover the goods
specified in the export Licence, the Finnish authorities may, subject
to the provisions of Articles 5 and 6, refuse tc admit imports of such
products for any quantity in excess of the quantitative Limits set out
in Annex I. In such a case the Finnish authorities shall immediately
inform the authorities of the Republic of Korea of their decision.

Exports may exceed the Limits in Annex I by 5 (five) per cent,
provided that a corresponding reduction is applied to the other Limits.
For the purpose of calculating such a reduction the conversion factors
Llisted in Annex I shall apply. '

Carry-over and carry forward taken together shall not exceed 10 (ten)

per cent, of which carry forward shall not represent more than 5 (five)
per cent.
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The Republic of Korea shall endeavour to ensure that exports of the
textile products subject to quantitative Limits are spaced out as
evenly as possible over the year, due account being taken, in
particular, of seasonal factors. '

Imports from the Republic of Korea into Finland of the textile products
specified in Annex II shall be subject to a system of administrative
control.

In respect of exports specified in Annex II Finland will automatically
issue import licences upon the presentation of export licences issuel
by the competent Korean authorities.

When the Finnish authorities find that the exports of these products
from the Republic of Korea to Finland develop in a manner which in
their opinion would result in serious damage to its domestic producers,
Finland may request consultations with a view to reaching agreement on
an appropriate restraint level for the products in question.

The Parties shall enter into consultations within one month at the
latest from the notification of the request with a view to reaching
agreement within fifteen days at the Llatest.

Should the Parties be unable to reach a satisfactory solution Finland
shall have the right to introduce a quantitative Limit at an annual
Level no Llower than that reached by imports of the products in question
in the twelve-month period terminating two months preceding the month
in which the request for consultations was made.

Finland and the Republic of Korea agree tc consult together, at the
request of either party on any matter arising from the implementation
of these arrangements. They furthermore agree to enter into
consultations on possible extension or modification of the present
arrangements.

Finland may request consultations with the Republic of Korea with a
view to reaching a mutually acceptable solution for the imports of
textile products not specifically provided for in this Memorandum when,
in the opinion of Finland, Limitations on trade in such products may
be necessary to eliminate real risks of market disruption.

The Parties shall enter into consultations within one month at the
latest of the notification of the request with a view to reaching
agreement within one further month at the latest.

Pending a mutually acceptable solution through these consultations

the Korean authorities undertake, if so requested by the Finnish
authorities, to Limit shipments from the date on which Finland requests
consultations in order to ensure that exports of the products in
question to Finland do not exceed, based on an annual rate, the level of
102 per cent of the exports recorded in the twelve-month period ending

two months before the month in which the request for consultations was
made. '
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1.

The Republic of Korea will forward to Finland monthly statistics

on a cumulative basis on the textile products for which export
licences for export to Finland have been issued. Finland will forward
to the Republic of Korea monthly statistics on a cumulative basis on
imports of the said textile products.

12. The Annexes to this Memorandum of Understanding shall form an integral
part thereof.

13. This Memorandum of Understanding shall replace Memorandum of
Understanding signed between the representatives of the Government of
Finland and the Government 6f the Republic of Korea on 7 March 1980
in Helsinki.

Done in Seoul, 9 December 1982

For The Government of (si ﬁed) For The Government of
The Republic of Finland g The Republic of Korea
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ANNEX 71

I ex 51.04 Woven 1abrics ©1 CcONtlnuous un-made

fibres, 'other than unbleached and undved
) A A

Il : 53.11 Woven fazbrics of sheep's or lamb's wool
or of fins animal hair '

III ex 55.09 Cotton fabxrics, other than unbleached
and undyed

IV ex 55.07 Yoven fabrics of discontinuous man-macde
fibres, other than unbleached and undyed

N ex 58.04 Woven pile fabrics and chenille fabrics,
other than silk

vl ex 60.01 Xnitted or crocheted fabrics, other than
unbleached and undyed or silk

VIiI 60.04 Under garments, knitted or crocheted

VIII ex 61.01.102 Men's and boys' ulsters and other coats
of continuocus man-made fibres

IX ex 61.01.305 Men's and boys'! suits cf cotton and dis-
' 306 continuous man-made fibres

X ex 61.01.402 len's and boys' jackets of man-made fibres

XI ex 61.01.505 ilen's znd boys' trousers of cotton and
506 discontinuous man-made fibres

xII 6l.02.202 ?omén's, girls' and infants' suits
204 and costunies
205
2006
209
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XIII 6l.02.305 Women's, girls' and infants' dressecs
' 306 of cotton and discontinuous man-made
fibres '
XIVv : 61.02.405_ Women's, girls' and infants' skirts
' 406 of cotton and discontinuous man-made
fibres
XV 61.02.605 Women'é, girls' and infants' trousers
606 of cotton and discontinuous man-made
fibres
XVI 61.07. Ties, bow ties and cravats
XVII 61.09.201 Brassieres, ready made
XVIII 62.02 Bed linen, table linen, toilet linen,

kitchen linen, curtains and cther
furnishing articles

XIX ex 62.04 Tarpaulins, sails, awnings, sunblinds,
' ‘tents and camping goods other than jute

X ex 62.05 Other méde up textile articles,
excluding silk

XXT ex 65.05.905 Hats and other hezdgear of other textile.
906 fabrics than felt, knitted or crocheted
€09 materials or leace

XXII 61.02.102 :Women's, girls'- and infants' ulsters,

coats and jackets of continuous man-made
fibres
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CERTITICATE OF EXPORT LICENCE OF TEXTILE PR ODDCTo

TO FINLAND

DATE OF 1SSUE:

SERIAL NO.:

{PORTER:
" §PORTER:
. /
.C. C. N. NO.: '{ , E
ESCRIPTION OF GOODS: /\&.;, /
JUANTITY: 5 /
) . :

IMOUNT: USS \. /FOB. C&F. CIF.

We hereby ccrlify that the above goods be exported from Korca to Finlznd as

sct out in Anncx II of the Memorandum of Undersianding between the Republic

Kored and Finland.

A TR T g,

S &,

CERTIFICATE & EX]CAT
_LiBFRCE.CT TEXTILE |
P Gt VALY ¥

U:...l..'.,xlr.‘ﬂ '53"'33-.\' L} p
Y- P ..? 1-

[EPuRLIC OF v Lo

D]] FCTOR, FXPORT DIVISION 1
MIRISTRY OF COMMMERCE AXND INDUETRY
THE REPUBLIC OF KOREA
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CERTIFICATE OF ORIGIN

{Combined decloration ond centificots)

2. Gocd: conmgned 1e{Conuignee’s nome, oddress counley) issued l)y

1o Borea Chumber of Commeree and ‘anbn,iq_

Scoul, Republic of Koreo

3. Nonly garties : 6. for oificiol uie . .-

.

4. Pont of looding - : 3. port of discharqge . ~.
6. Corrier. . ) 7. Dote of shipment
9. 10. Morks & eummbers of pockeger 1 1. Numbers ond kind of pockoges: deseription of goods 12. Gross weight 13. Number ond
' . : : ’ or °’hf'. Quontily dote of invoice
{9
N
Q>
2N\
O
12, Iaveice price: . 15N:. & dote of Export license:
16. Dscluration by lhc exporter o . 17. Cenificotion
~The - urdersigned  hercby declales that the .. " We he "003’ r e_rlufy Ahe t 1he goods sp2 cuhed
above details and stalements zre conicct: that above,. lu-" beea; duly. Al
all the goods were produced in the Republic o{  Repiiiffic of Korcaaon?m“ N
: gk 5 T S
Korea. - - , = : v X '
) - - L ﬁgmlurc . f.'.' . el \-:
Plnce ond Date: Y Tir Kot o U.Lﬁ. vaz \
-k b o %
) ) N .o X E N I A4 Tantay
Signuture: v . . freien = e Ingion oo
) N S - o <
vlu . ’,: ."_'r'. ‘ .I"
\0\" ST et e ‘t..'.h-.\\—'.zo
N e B puihsiic of 1a o o2 Fiad
Tlhia Norne f' 'n\‘ or el Caoaahie o zud ndastny
. _ ] )l E\ﬂ; o.f isve l by, h.lmonte oo,
Sizrature of svthnarited sicnnteey ‘ ’ ’ |

' '

o m———— - . M. = SWE SPmOn Go  Smam -
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. 0
rl, Gt.v_dl Consprey 1om Laganter’s nome, addiers, countey)

2. Cuuds conzigned 101Conpniev’s nome, oddresa, Xountry)

CERTIFICATE OF ORIGIN

{Comtincd daclzraticn ond certificate)

issved by

The Forea Chamber e Commerer and JIndusiry

Secul, Republic of Koreo

3. Honly gornes

4. Pont of looding S, port of dischorge

& Correr 7. Cole of shipment

€. For ofliziol vie

p
9. CCCN | 10. Morks & aumbars of pockepes

o~
\_77

—

11. Numbers ond kind of pockoges; daseripiior. of goods

13. Number ond
dote of wnvoice

{12. Gross wergin
©g oliwr quontiny

S -~

! N \-\. : .1

ety N
L/

14, invoize price:

15 No, & dote of Eapart License:

10. Ducclorction by the eaporter

The undersizned hereby declaies that the
above delsils and stalemanis zie conect: that
gll the poods were produced in the Repmblc of
Kotea.

Plice und Dure:

Signoture:

12. Ceenlication

We hereby cerlify that the geods specificd
above have been duly afiestcd 25 bein of

sin

R AR S
Republ oM R aranifiiy. e
hal vadve s de - ~ie
— ~r L S
& $=ry N~
St mature: U e
s <'C""': o
;ﬁ Wl o
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R P T A y v
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The Kovea, Cl:unhrer of Gou
= A‘Jl...-:-.‘w.—'—-'—&';—'-- -
oot e '_i,h._ PdeCinnCe anie
PAY I Y I

iorcy rod ncue try

> . . TS
. waie ol asve -

|
i
|
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ARNEX IV

"Director, IExport Division 1
Ministry of Commerce and Industry
Republic of Korea



